Christoph Graupner

(* 13. Januar 1683 in Kirchberg im Zwickauer Land/Sachsen; + 10. Mai 1760 in Darmstadt)

Kantate
Wer sich das Fleisch verfiihren last
D-DS Mus ms 420-18

GWV 1148/12!

RISM ID no. 450005776 2

T GWV-Nummer gemalR GWV-Vokalwerke-FH.
2 http://opac.rism.info/search?documentid=450005776.
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Vorbemerkungen

Titel:
Eintragung von | Ort Eintragung
Graupner Partitur —
Umschlagcraupner Wer fidy das Fletjdy verfiibren (4t
N. N. Partitur Wer fidy das Fletjch verfiibren | Lift
Umschlagn.n. Wer fidy das Fletjd verfiibren (4t
Noack 3 Seite 37 Wer sich das Fleisch verfiihren laRt.
Wer sich das Fleisch verfiihren 1aRt/a 11./2 Hautb./
Katalog — 2 Violin/Viola/2 Cant./Alto/Tenore/Basso/Con/
Continuo/Dn. 7. p. Trin./1712.
Wer sich das Fleisch verfiihren a8t | a 11. | 2 Hautb. |
RISM — 2 Violin | Viola| 2 Cant. | Alto | Tenore | Basso | Con |
Continuo | Dn. 7. p. Trin. | 1712.
GWV 1148/12:

Beschreibung der Kantate siehe GWV-Vokalwerke-FH.
Beschreibung der Kantate im GWV-Vokalwerke-OB noch nicht erschienen.

Signaturen:

aktuell alte Signatur(en)

Mus ms 420-18 ﬂﬂzﬁﬁ:zgﬁf ig”XX\XIIIII 7312/18

Zahlung:

Partitur fol. 17-6"; alte Zdhlung(en): Bogen.Seite [1.1]14 - 3.3

Umschlagcraupner | fol. 77 (die 1. Seite des Umschlagscraupner)

Umschlagn.n. £.(20)U.5
Stimmen fol. 7v-8r: Continuo.
fol. 9-25v: VI, ..., B.
Datierungen:
Eintragung von | Ort fol. Eintrag
Graupner Partitur 17, Kopfzeile, links —6
17, Kopfzeile, rechts | M. Jul. 1712.7
Umschlagcraupner 7" Dn. 7. p. Trin. | 1712.
N. N. Umschlagn.n. — 1712
Noack Seite 37 — VII. 7. Trin.8
Katalog — — Autograph Juli 1712,
RISM — — Autograph 1712.

Anlass (Datum):

| 7. Sonntag nach Trinitatis 1712 (10. Juli 1712)

Quellenangaben in Kursivschrift s. Anhang > Quellen.

1. Bogen ohne Zahlung.

f. (20) U: Eintrag mit Bleistift von fremder Hand; es wurden 20 folii gezahlt. Buchstabe U ungedeutet.

Die bei spateren Kantaten Graupners Ubliche Bezeichnung fir den Tag der Auffiihrung (7. Sonntag nach Trinitatis) fehlt hier.
Datum der Fertigstellung der Kantate.

Angabe bei Noack, S. 37:  VIL 7. Trin., d. h. Juli [1712], 7. [Sonntag nach] Trinitatis.

© N o u o~ ow
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Widmungen:

Eintragung von | Ort fol. Eintragung
Graupner Partitur 11, Kopfzeile, Mitte | . 9. . (In Nomine Jesu®)
6 Soli Deo Gloria.

Besetzungsliste auf Umschlagcraupner (fol.77):

[Cantata] a 11. |Stimmen fol.10 Bezeichnung auf der Stimme
1 Ob; 13rv Hautb .1.
2 Hautb. 1 Ob> 14~ | Hautb: 2.
. 1 Vh 9r-v Violino Primo
2 Violin. 1Vl 10r-v Violino . 2.
Viola 1 Va 11rv Viola
(Violoncello)'! | 1 Vlc 12r-v Violoncello
(Bassono)'2 1 Fag 15r-v Bafsono
1C 16V —13
2 Cant 1 17| Canto
Alto 1 A4 18" Alto
Tenore: 1T 19r Tenor.
Basfo 1B 20 Bafso
Con. 1 Cont 7v-8" Continuo. (beziffert)
Continuo

BlattgréRe: b x h~ 21,0 cm x 34,5 cm.

Die Stimmen Obs 2, Vli2, Va, Fag; Cz, Ci, A, T, B; Bc sind eingesetzt in

=2 | 1 qarie) |2 fr'ic;gg)“/ 3 (Arie) |4 (D;\cctc“)mz/ 5 (Chor)
Obi1 2 X X X
V2 X unis. X X X
Va X X X
Fag X X X
C X X
C X
A X
T X X
B X X X
Bc (Cont, Vi, ...) X X X X X

9 Mitteilung von Guido Erdmann.

10 Nicht angegebene folii sind leer.

" In der Besetzungsliste nicht angegeben (zu Bc).

2 In der Besetzungsliste nicht angegeben (zu Bc).

13 Eine Bezeichnung (Canto o. 4.) von Graupner oder einem Kopisten fehlt. Mit Bleistift wurde Canto 2 nachgetragen (neuzeit-
lich).

4 In der A-Stimme wurde der Text teilweise zusatzlich in lateinischer Schrift unterlegt; s. hierzu den Abschnitt Vorbemerkun-
gen > Hinweise > Zur Frage nach dem Sdnger/der Sangerin der Altpartie.
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Textbuch:

Original:
Lehms 1717-1712, S.38-39 (Vormittags-Andachten).
Titelseite:
Gottaefalliges | Kivdpen- | Opffer / | Jn einem gansen | Jabr -
Gange | Andadtiger Betradtungen/ | iiber | die gewdbnliden |
Sonn- und Jeftags-Terte/ | GOt ju Chren/und der Darmftit- |
tifden Sdlof-Capelle / ju feiner Frih- | und Mittags-Crbamumng |
angegimdet | BVon | M. Georg Chriftian Lebms / | Hodfirfil.
Heflen-Darmitattifben | Bibliothecario. | [Linie] | Darmitadt/ |
Drudfts Jobann Levin Badmann / | Hodfirftl. Hoff-Buddruder.
Autor:
Georg Christian Lehms
* 1684 in Liegnitz; 1+ 15. Mai 1717 in Darmstadt.
Deutscher Dichter, Pseudonym Pallidor!'s.
1710: Hofpoet und Hofbibliothekar in Darmstadt. Georg Christian Lehms
1713: Zum Firstlichen Rat ernannt. (1684 -1717)
Starb an Lungentuberkulose. Kupferstich ca. 1713.

# bt Aa XX,

Kirchenjahr:
29.11.1711 - 26.11.1712.

Textquellen:

2. Satz:
Dictum:
Fleischlich gesinnet sein ist eine Feindschaft wider Gott, die aber fleischlich sind, mo6-
gen Gott nicht gefallen.
[/Aus dem Brief des Paulus an die Rémer 8, 7-8]1¢
4. Satz:
Dictum::
Welche der Geist Gottes treibet, die sind Gottes Kinder. Wer aber Christi Geist nicht
hat, der ist nicht sein.
/Aus dem Brief des Paulus an die Rémer 8, 14 und 8, 9/'7

Lesungen zum 7. Sonntag nach Trinitatis geméaR Perikopenordnung’s:

Epistel: Brief des Paulus an die Rémer 6, 19-23:

19 Ich muss menschlich davon reden um der Schwachheit willen eures Fleisches.
Gleichwie ihr eure Glieder begeben habet zum Dienst der Unreinigkeit und von ei-
ner Ungerechtigkeit zur andern, also begebet auch nun eure Glieder zum Dienst
der Gerechtigkeit, dass sie heilig werden.

20 Denn da ihr der Siinde Knechte wart, da wart ihr frei von der Gerechtigkeit.

21 Was hattet ihr nun zu der Zeit fiir Frucht? Welcher ihr euch jetzt schamet; denn ihr
Ende ist der Tod.

15 Pallidor: ,Geschenk der Pallas Athene" in
Borell, Winfried von: Georg Christian Lehms, Ein vergessener Barockdichter und Vorkampfer des Frauenstudiums; Jahrbuch
der Schlesischen Friedrich-Wilhelms-Universitat zu Breslau 1964 - Band IX, Holzner-Verlag, Wiirzburg, 1964 (Sonderdruck);
Darmstadt, Universitats—- und Landesbibliothek 63/4095.
6 e Textnachder LB 19]2:
Rom 8, 7 Denn fleischlich gesinnt sein ist wie eine Feindschaft wider Gott, sintemal das Fleisch dem Gesetz Gottes
nicht untertan ist; denn es vermag's auch nicht.
8 Die aber fleischlich sind, kdnnen Gott nicht gefallen.
e Textnach der LB 20]17:
Rom 8, 7 Denn fleischlich gesinnt sein ist Feindschaft gegen Gott, weil das Fleisch sich dem Gesetz Gottes nicht un-
terwirft; denn es vermag's auch nicht.
8 Die aber fleischlich sind, kdnnen Gott nicht gefallen.
7 e Text nach der LB 19]12:
R6m 8, 14 Denn welche der Geist Gottes treibt, die sind Gottes Kinder.
9 lhr aber seid nicht fleischlich, sondern geistlich, so anders Gottes Geist in euch wohnt. Wer aber Christi Geist
nicht hat, der ist nicht sein.
e Text nach der LB 20]17:
R6m 8, 14 Denn welche der Geist Gottes treibt, die sind Gottes Kinder.
9 lhr aber seid nicht fleischlich, sondern geistlich, da ja Gottes Geist in euch wohnt. Wer aber Christi Geist
nicht hat, der ist nicht sein.
8 e Perikopenordnung nach GB Darmstadt 1710-Perikopen.
e Texte nach der LB 79]72.
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22 Nun ihr aber seid von der Siinde frei und Gottes Knechte geworden, habt ihr eure
Frucht, dass ihr heilig werdet, das Ende aber ist das ewige Leben.

23 Denn der Tod ist der Siinde Sold; aber die Gabe Gottes ist das ewige Leben in
Christo Jesu, unserm HERRN.

Evangelium: Markusevangelium 8, 1-9:

1 Zu der Zeit, da viel Volks da war, und hatten nichts zu essen, rief Jesus seine Jin-

ger zu sich und sprach zu ihnen:

2  Mich jammert des Volks; denn sie haben nun drei Tage bei mir beharrt und haben

nichts zu essen;

3 und wenn ich sie ungegessen von mir heim lieRe gehen, wiirden sie auf dem Wege

verschmachten; denn etliche sind von ferne gekommen.

4 Seine Jinger antworteten ihm: Woher nehmen wir Brot hier in der Wiiste, dass wir

sie sattigen?

5 Und er fragte sie: Wieviel habt ihr Brote? Sie sprachen: Sieben.

6 Und er gebot dem Volk, dass sie sich auf der Erde lagerten. Und er nahm die sie-
ben Brote und dankte und brach sie und gab sie seinen Jiingern, dass sie diesel-
ben vorlegten; und sie legten dem Volk vor.

Und hatten ein wenig Fischlein; und er dankte und hieR die auch vortragen.
Sie aRen aber und wurden satt; und hoben die librigen Brocken auf, sieben Kérbe.
Und ihrer waren bei viertausend, die da gegessen hatten; und er lieR sie von sich.

O 00 N

Nummerierung:

Die Kantate besteht aus 5 Satzen. Die im Folgenden vorgenommene Nummerierung (in der Form 1, 2,
.., 5)19 stammt nicht von Graupner, sondern wurde fiir die vorliegende Textiibertragung zur Erleichte-
rung eingefihrt.

Satzbezeichnungen:

Die Satzbezeichnungen (Aria, Recitativo, ...) wurden im Folgenden ggf. erganzt.

Schreibweisen:

Graupners originale Schreibweise in der Partitur incl. der von ihm benutzten Abkiirzungen werden
soweit wie moglich beibehalten, wobei i. d. R. stets jene libernommen wird, die Graupner beim
erstmaligen Auftreten verwendet.

Wesentliche Text-Abweichungen zwischen der Partitur und den Singstimmen werden angegeben.
Die zu Graupners Zeiten in einem handschriftlichen Text ,lbliche” Schreibweise des Buchstaben u:
i statt u (Beispiele: eiire statt eure oder verlefimben statt verleumden) wird von Graupner in der
Partitur i. d. R. nicht verwendet, sondern nur in den Stimmen der Sdnger. Daher wird bei der 3.
Spalte des Kapitels Kantatentext (Uberschrift Originaltert in der Breitfopf-Jraftur, s. u.) Graupners
Schreibweise in der Partitur (im Beispiel: eure oder werleumbden) beibehalten.

Die Schreibweise fiir den Buchstaben y: § statt y ist uneinheitlich; z. B. schreibt Graupner sowohl
fepid als auch fend.

Falls Graupner bei einem Bezug auf Gott, Christus oder den Heiligen Geist GroRschreibung verwen-
det, wird diese GUbernommen (z. B. ,Gott, Er schenkt uns Seine Gnade“ statt ,Gott, er schenkt uns
seine Gnade"); allerdings ist speziell in der Graupnerschen Handschrift der Unterschied zwischen
dem Buchstaben ,D“ und ,d“ des Ofteren nicht eindeutig festzustellen (,Gott, Du schenkst uns Deine
Gnade” oder ,Gott, du schenkst uns deine Gnade'?).

Textwiederholungen:

Bei der Textlbertragung wurde auf Textwiederholungen verzichtet.

(Statt ,Wer sich das Fleisch verfiihren lasst, wer sich das Fleisch verfiihren lasst und nur ...“
nur ,Wer sich das Fleisch verfiihren ldasst und nur ...“
usw.)

19

Zahlung der Satze im GWV-Vokalwerke-FH: 5 Satze, Nummerierung in der Form 1, 2, ..., 5.
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Verwendete Fonts:

e Fiir den Originaltert in der Breitfopf-Jraftur wurde der Font § Breitfopf,
e fur den Originaltext in der Garamond Antiqua der Font F Garamond und
e fiir den ,Text in moderner Schreibweise” der Font Lucida Sans Unicode90
verwendet. Alle drei wurden freundlicherweise von Herrn Markwart Lindenthal zur Verfiigung gestellt
und sind erhaltlich bei
Markwart Lindenthal
Dipl.-Ing., Freischaffender Architekt
Bergstrale 1 Hirtenhaus
D-34305 Kirchberg
e-Mail: markwart@lindenthal.com
Website:  www.fraktur.de
e Ferner wurde der Font ©S-Ulte Schwabacher verwendet; er wird vertrieben durch
Gerda Delbanco
Postfach 1110
D-26189 Ahlhorn
e-Mail: delbanco.frakturschriften@t-online.de
Website: www.fraktur.com

Hinweise:

e Link zur ULB DA2°:  http://tudigit.ulb.tu-darmstadt.de/show/Mus-Ms-420-18.

URN: urn:nbn:de:tuda-tudigit-12697.
e Link zur DNB?': http://d-nb.info/1070109959.
e Datum der Links: Wenn nicht anders angegeben, ist das Download-Datum der Internet-Links (in

der Form [dd.mm.jjjjl) mit dem Versionsdatum gleich (Versionsdatum s. u. im
Anschluss an den Kantatentext).
e Abschriften:
Nicht bekannt.

e Zusammenhang mit anderen Kantaten Graupners:
Lehms als Librettist zitiert sich in dieser Kantate selbst.
> Die Kantate Mus ms 420-07 (GWV 1123/12) §letih und Geift ftimt nidht jufaifien beginnt in Satz 1b
mit der

Aria
Sleifdy und Geift ftimt nidyt yujaimen.
Wenn wir einen Theil verdafien/
Eriegt Der andre Herk und Krafft/
dody weil Blut und Fleifdy verfdafft/
bafi wir ung mit Angft vermabhlen/
muf man nur den Geift erweblen,

> Die vorliegende Kantate Mus ms 420-18 (GWV 1148/12) Wer fich das Fleifeh verfiibren lift beginnt

in Satz 1 mit der

Aria
Wer fidy das Fleijd verfiibren (4t
und nur den Dienft der Siinde liebet/
madt feinen Jefum gleidy betriibet/
wetl thm diff Thranen Saly erpreft/
dert Geift und Sletfdh ftimt nidt jujaimen.
Drum muff man diefes nur verdammen.

Lehms wiederholt also seine Aussage: Wer sich sein Fleisch verfiihren lasst, betriibt seinen Jesum.
Weil aber Fleisch und Geist nicht zusammenkommen, muss man sich fiur den Geist entscheiden.

e Veraltete Worter und Wendungen:
Die Librettisten Graupners (Lichtenberg, Gerdes, Lehms, ...) verwenden an manchen Stellen Worter
oder Wendungen, die veraltet und damit u. U. nur schwer verstandlich sind. Es wird versucht, solche
Ausdriicke in FuBnoten zu erldutern, jedoch ohne Beriicksichtigung des Metrums der Dichtung
(Kennzeichnung ,alt.“ [= veraltet] oder ,dicht.“ [= dichterische Wendung]).

20 ULB DA: Universitats- und Landesbibliothek Darmstadt.
21 DNB: Deutsche Nationalbibliothek.
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Zur Frage nach dem Sanger/der Sangerin der Altpartie:
Der Text der A-Stimme ist zusatzlich zur Kurrentschrift (auch Kanzleischrift) auch in lateinischer
Schrift geschrieben. Dies ldsst den Schluss zu, dass die A-Partie vermutlich von jemandem gesun-
gen wurde, der mit der in Deutschland (blichen Kurrentschrift nicht vertraut war. Vgl. hierzu den
Artikel ,EGHIPTENS JAMAR® - UBER DEN BESCHWERLICHEN EINSATZ ITALIENISCHER SANGER IN GRAUPNERS KIRCHENMU-
SIK VON Guido Erdmann?2. Nach Erdmann ist der Sdnger zwar unbekannt, aber fir die Alt-Partie
kdonnten prinzipiell in Frage kommen:
Gastsanger oder Gastsdngerinnen;
sevtl. der (unbekannte) Kastrat von 1700?“;
der 1718 erwdhnte ,Kleine Kastrat";
der italienische Kastrat Antonio Gualandi, gen. Campioli (1712 bis 1719): Er ,kdnnte einige Jahre
vor 1718 bereits [in Darmstadt] mitgewirkt haben®, so Elisabeth Noack in Noack-MGDA, bzw. ab
1712, so Guido Erdmann?3;
> die italienische Altistin Giovanna Toeschi (1719 bis 17237);
> der Falsettist Johann Samuel Endler (ab 1723).
Aus zeitlichen Griinden scheiden der  Kleine Kastrat® von 1718, Frau Toeschi (ab 1719) und Herr
Endler (ab 1723) aus; von einem Gastsanger ist nichts bekannt, fir den Kastrat von 1700 durfte die
Partie zu schwer gewesen sein.
Fur Sanger und Sangerinnen, die mit der Kurrentschrift einerseits und der deutschen Aussprache
andererseits nicht vertraut waren — wie z. B. Sdnger aus Italien — griff Graupner zu einem Trick,
um die Textverstandlichkeit zu sichern: er schrieb den Text in lateinischer Schrift2* und er bediente
sich ggf. phonetischer Hilfen?5. Damit bleibt als Altist nur Campioli tbrig. Fiir Campioli als Ge-
sangssolisten spricht auBerdem, dass laut Erdmann im Vergleich zu anderen Kantaten keine phone-
tischen Hilfen eingesetzt werden mussten. Campioli war auch mit der Aussprache der deutschen
Umlaute vertraut und schlieBlich wusste er, dass die deutschen Worte

demnach, Hochften, euch, ...

YV VVY

nicht wie
demnak, Hokften, euk, ...
ausgesprochen werden durften.
Seltsam: Der A-Stimme entnimmt man ein mit Tinte nachtraglich eingefiigtes Tace in dem 3%4-Teil
des Satzes 5 (ab T. 32). Der Grund hierfiir ist unklar; in der Partitur steht das Tace nicht.

» War der Grund fiir das Tace, dass Graupner aus klanglichen Grinden den 3%-Teil nur
von den Canti (Soprane) gesungen haben wollte?

» Unwahrscheinlich, aber denkbar: Im Gegensatz zum #/4-Teil (in dem der Text in der
Kurrentschrift und der lateinischen Schrift unterlegt ist) ist der Text des 3-Teils nur in
der Kurrentschrift geschrieben. War der Grund fiir das Tace, dass in der vermutlichen
Hektik der Auffiihrung keine Zeit mehr fir die zusatzliche Textierung in der lateini-
schen Schrift blieb?

Weitere kirchliche Auffiihrung(en):

Nicht bekannt.

Konzertante Auffiihrung(en):

Nicht bekannt.

Komposition(en) mit demselben Titel von anderen Komponisten (ohne Anspruch auf Vollstandig-
keit):

Nicht bekannt.

Erdmann, Guido: ,EGHIPTENS JAMAR® - UBER DEN BESCHWERLICHEN EINSATZ ITALIENISCHER SANGER IN GRAUPNERS KIRCHENMUSIK in
Graupner-Mitteilungen 2, S. 3-29.

Noack-MGDA, S. 190. Nach Guido Erdmann (Graupner-Mitteilungen 2, S. 27) ist Campioli bereits ab 1712 in Darmstadt
phasenweise engagiert.

Oder: er lieR ihn in lateinischer Schrift schreiben.

Vgl. Erdmann a. a. O., der die ,phonetischen Hilfen" ausfiihrlich beschreibt.
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o Veroffentlichungen:
» Christoph Graupner.
Kantate ,Wer sich das Fleisch verfiihren last"
zum 7. Sonntag nach Trinitatis
fur Soli (STB), Chor (SSATB), 2 Oboen, Fagott, 2 Violinen, Viola, Bc.
Musikverlag Concertino Barocco (Kempten, Dr. Paul-Gerhard Valeske, Hrsg. [1])
CBV-10-12-18-A: Urtext-Partitur

B: Studien-Partitur

C: Continuo-Partitur (in Vorb.)
D: Dirigier-Partitur

S: Stimmensatz

Cont: Continuo (in Vorb.)

Ch: Chor

Links: http://www.concertinobarocco.de/reminiscere.htm,
http://www.concertinobarocco.de/impressum.htm.
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Kantatentext

ZAZU g_r]ng fol. | Originaltert in der Breitfopf-Frakfur Originaltext in der Garamond Antiqua Text in moderner Schreibweise
1 1r | Aria2® (Obi,2, V11,2 unis., Fag,; Cz; Bc) Aria (Ob;,2, VI1,2 unis., Fag, Cz, Bc) Arie (Ob;,>, VI;,2 unis., Fag; C; Bc)
Wer fidy das fleijdy verfiibren Lift Wer fich das fleifch verfithren laft Wer sich das Fleisch verfuhren lasst
w. nur den Dienft der Siinde liebet u. nur den Dienft der Siinde liebet und nur den Dienst der Siinde liebet,
madt feinen Nefum gleidy befriibet macht feinen Jefum gleich betriibet macht seinen Jesum gleich betribet,
weil thm diff 27 Tprinen Sals28 erpreft weil ihm diff Thrinen Salz erpreft weil ihm dies Tranen-Salz erpresst.
et Geift u. Fleifd frimt 6129 jufaifien defi Geift u. Fleifch ftimt Gt zufaffien Denn Geist und Fleisch stimmt nicht zusammen,
drum muf man diefes nur verdammen -f-30| drum mufl man diefles nur verdammen drum muss man dieses nur verdammen. -
2 2V | Dictumi/Arioso (B Bc) Dictumi/Arioso (B, Bc) Dictumi/Arioso (B; Bc)
Sleifdlidy 31 gefiriet fein ift eine Feindichafft Fleifchlich gefifiet {eyn ift eine Feind{chafft Fleischlich gesinnet sein ist eine Feindschaft
wieder Gott, die aber fletfdhy/32 find wieder Gott, die aber fleifchl. find wider Gott, die aber fleischlich sind,
mbgen Gott ot gefallen. mogen Gott Gt gefallen. mogen Gott nicht gefallen.33

27

28

29

30

31

32
33

e Besetzungsangabe Graupners in der 1. Akkolade iiber der jeweiligen Notenlinie: Hautb.1., Hautb.2., Violin. unif., Basfon.

e Das Fag wird solistisch (Kennzeichen tiber der Notenlinie in der Fag-Stimme: Solo) oder als Tutti-Instrument (Kennzeichen tutti) eingesetzt.

e Die C;-Stimme ist im Satz 1 mit dem Bc unterlegt.
Partitur, T. 29, Schreibweise auch: bdig.

Cz-Stimme, T. 25-28 + 30-31, Schreibweise: Wprinenjalts statt Tpranen Saly.

ot = Abbreviatur fur nidt /Grun, S. 262].

Das Zeichen -f- verweist auf den - je nach Stimme - 1. oder 2. Takt; die Fermate steht im T. 16 vor dem Einsatz der C>-Stimme.

B-Stimme, T. 2, Schreibweise: Jleifdy/ statt Fleifdlich.

.., = Abbreviatur fir ..Jid (fleify/ = fleifehlich).
Aus Rom 8, 7-8.
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3 2V | Aria3* (Ob;,z, V12, Va, Fag, B Bc) Aria (Ob;,2, V1,2, Va, Fag, B, Bc) Arie (Ob;,>, VI;,2, Va, Fag, B; Bc)

Und alfo foll mein Gott allein Und alfo {oll mein Gott allein Und also soll mein Gott allein

des Herkens Troft u. freude fefin. #2%| des Hertzens Troft u. freude feyn. | des Herzens Trost und Freude sein. 2

Sein Geift 1oll metne Seele freiben Sein Geift foll meine Seele treiben Sein Geist soll meine Seele treiben

u. ewig befj demfelben 35 bleiben, u. ewig bey demfelben bleiben, und ewig bei derselben36 bleiben,

dert todfet man def fletfhes Tuft dei todtet man def fleifches Luft denn totet man des Fleisches Lust,

1o [ebet Goft in unfirer Bruft. {o lebet Gott in unfirer Bruft. so lebet Gott in unsrer Brust.

Da Capo Da Capo da capo

4 4r | Dictum2/Accompagnato (V/1,2, Va; T, Bc) Dictumz/Accompagnato (V/;,2, Va; T; Bc) Dictumz/Accompagnato (V/;,2, Va, T, Bc)

Weldre der Geift Gottes freibef die find Welche der Geift Gottes treibet die {ind Welche der Geist Gottes treibet, die sind

Gottes Kinder Wer aber Chrifti 37 Geift Gottes Kinder Wer aber Chrifti Geift Gottes Kinder. Wer aber Christi Geist

ot bat der ift ot fetin. Gt hat der ift Gt feyn. nicht hat, der ist nicht sein.38

34 e Der Einsatz der Oboen bzw. der Violinen ist in der VI-Zeile durch Hautb. oder H. bzw. VV. gekennzeichnet.
e Der Einsatz des Fagottes kann aus der Fag-Stimme entnommen werden.

35 Partitur und B-Stimme, T. 59, Schreibfehler: beyj demjelben statt in derfelben (das Wort bderjelben bezieht sich auf die Seele);
Originaltext (s. Anhang): in derfelben.

36 Vgl. vorangehende FuRnote.

37 Partitur, T. 5, Textinderung: Chriftt statt Chriftus;
Originaltext irrtiimlich (s. Anhang): Chriftus.

38 Aus Rom 8, 14 und Rém 8, 9.
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5 4v | Coro3® (Ob;,2, V1,2, Va, Fag, C;, Ci, A, T, B, Bc) | Coro (Ob;,2, V1,2, Va, Fag, C5, Ci, A, T, B, Bc) | Chor?® (Ob;,, VI; 2, Va, Fag, C;, Ci, A, T, B, Bc)

Sbr matten Krdffte laft demnady Jhr matten Kriffte laft demnach lhr matten Krafte, lasst demnach

den Geift des hodyften in eudy leben. 7= | den Geift des hochiten in euch leben. #2x | den Geist des Hochsten in euch leben. )

ferid ihr gleidy fhwady {eyd ihr gleich {chwach Seid ihr gleich schwach#

1. ohne Madyt u. ohne Macht und ohne Macht,

fo miift thr doch der Siinden Nact {o miift ihr doch der Siinden Nacht so must ihr doch der Siindennacht

in eurem 42 Herken Abjdyied geben. in eurem Hertzen Ab{chied geben. in eurem 43 Herzen Abschied geben.

Da Capo Da Capo da capo

— 6V Soli Deo Gloria. Soli Deo Gloria. Soli Deo Gloria.

Transkription und ©: Dr. Bernhard Schmitt.
Version/Datum: V-01/11.01.2018.

V-02/16.07.2020; falsche GWV-Nr. korrigiert.

Datum der Links: Wenn nicht anders angegeben, ist das Download-Datum der Internet-Links (in der Form [dd.mm.jjjjl) mit dem Versionsdatum gleich.

39

40
41

42
43

e Der Einsatz der Oboen ist durch H. gekennzeichnet.

e Der Einsatz des Fagottes kann aus der Fag-Stimme entnommen werden.

e Cp-Stimme, T. 6 bzw. 9, Schreibweise unklar: Krafften bzw. Kraffté statt Kraffte.

e Der A-Stimme entnimmt man ein mit Tinte nachtréglich eingefiigtes Tace in dem 3%-Teil des Satzes 5 (ab T. 32). Der Grund hierfiir ist unklar; in der Partitur steht das Tace nicht.
> War der Grund fiir das Tace, dass Graupner aus klanglichen Griinden den %-Teil nur von den Canti (Soprane) gesungen haben wollte?
» Im Gegensatz zum “/4-Teil (in dem der Text in der Kurrentschrift und der lateinischen Schrift unterlegt ist) ist der Text des 3%-Teils nur in der Kurrentschrift geschrieben. War der Grund fir

das Tace, dass in der vermutlichen Hektik der Auffiihrung keine Zeit mehr fiir die zusitzliche Textierung in der lateinischen Schrift blieb?

Vgl. vorangehende FuRnote.

,Seid ihr gleich schwach” (alt., dicht.): ,Obgleich ihr schwach seid”.

Ci-Stimme, T. 40+44, Textanderung: ¢uren statt eurem.

Vgl. vorangehende FuRnote.
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Anhang

Originaltext von Lehms#+
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Lehms 1711-1712

Lehms 1711-1712

Titelseite

S. 38-39 (Vormittags-Andachten)

44 Lehms 1711-1712, S.38-39 (Vormittags-Andachten).
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Vergleich

Von Graupner vertonter Text <> Originaltext von Lehms

Nr.| Von Graupner vertonter Text <> | Originaltext von Lehms4>

Andadyt auf den fiebenden Sonntag

nad Trinitatis.

1 | Aria (Obi,2, V1,2 unis., Fag, Cz; Bc)

Wer fich das fletfeh verfiibren [aft Wer fidy dag Tletidy verfithren [aft/
u. nur den Dienft der Siinde liehet Und nur den Dienft der Simbde liechet/
madt feinen efum gleidy befriibet Madyt feinen efum gleich betritbet/
wetl thm diff Thranen Saly erpreft Weil ihm diff Tpranen-Salls erpreft.
et Geift u. Fleijdy fimt ot jufaiien Denn Geift und Fletfdy frimmt nidyt jujammen/
drum muf3 man diefes nur verdammen S e Drum muf man diejes nur verdammen,

2 | Dictumi/Arioso (B, Bc) Rom. 8. verf. 7. 3.
Sleifplidy gefiiet fetin iff eine Teindichafft wieder Sleifplidy gefinnet fenn ift cine Jeindjdhafft wider
Gott, die aber fletfdy/ find mogen Gott ot GOtt. Die aber Fletidlidy find/ mogen GOft nidyt
gefallen. gefallen.

3 | Aria (Obi,2, V1,2, Va, Fag, B, Bc)

Und alfio foll mein Gott allein Und alfo foll mein GOt allein
pes Herens Troft u. freude fesin. F) Des Herkens Jroft und Freude jeyn.
Sein Geift 1oll meine Seele freiben Sein Geift 1oll meine Seele treiben/
u. ewig befj demfelben bleiben, <> | Und ewig in derfelben bleiben
deft todtfet man def fletfhes Luft Denn todtet man des Fleifdyes Luft
1o lebet Gotf in unfrer Bruft. So lebet GOt in unjrer Bruft.
Da Capo | &
4 | Dictumz/Accompagnato (V/;,2, Va, T; Bc) Rom. 8. verf. 14. und 9.
Weldre der Geift Gottes freibet die find Gottes Weldhe der Geift GOttes tretbet/ die find GOttes
Kinder Wer aber Chrifti Geift of bat der ift of o | Kinder, Wer aber Chriftus Geift nicht hat/ der ift nidyt
jeyin. fevn.

5 | Coro (0b;,2, V11,2, Va, Fag, C>, Ci, A, T, B, Bc)

Sbr matten Krdffte laft demnady Sbr matten Kraffte laft demnady
den Geift des bodften in eudy leben, ) Den Geift deg Hodften in euch leben,
Yerid thr gleidy Ydhmwady Seyd ihr gleich fhwadh und ohne Madt/
u. ohne Madyt
jo miift ihr dody der Siinden Nacht So mitft thr doch der Simbden-Nadyt/
in eurem Herken Abjdied geben. Sn euvem Herken Abfdyied geben. D. C.
Da Capo
— Soli Deo Gloria. —

4 Lehms 17171-1712, S.38-39 (Vormittags-Andachten).
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Quellen

GB Darmstadt 1710

Das neuefte und nunmebro | BVollftandigfte | Darmitattiide Sejang-Budy / | Darinnen |
Geift- und Jroftreiche | Phalmen und Gefange | Heren D. Martin Luthers | Und anderer
Gottieeliger Evangelifder | Lehr-Befenner: | ... | DARMSIAII | Druds und Berlags
Henning Mitllers | Jm Jabr 1710.

Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek, 41/123846

GB Darmstadt 1710-
Perikopen

Cyifteln | und | Evangelia | Auff alle Sonntage / | Wie audy | Auff die hohe Fefte /| ... |
GIESSEN | Druds und WVerlags Henning Mitllers | Jm Nabr Chrifti 1710.
in GB Darmstadt 1710

Graupner-Mitteilun-
gen 2

Mitteilungen der Christoph-Graupner-Gesellschaft, Nr. 2, 2005
Hrsg: Christoph-Graupner-Gesellschaft e.V., Darmstadt

Grun

Grun, Paul Arnold:
Schlissel zu alten und neuen Abkiirzungen; C. A. Starke Verlag, Limburg/Lahn,
1966.

GWV-Vokalwerke-FH

Heyerick, Florian und Bill, Dr. Oswald (Hrsg.):

Graupner-Werke-Verzeichnis, Geistliche Vokalwerke.

Link: https://creator.zoho.com/floxoip/graupner_gwv/#View:cantata_rel

(This database is made available by courtesy of University College Ghent, De-
partment of Music, Member of the Association University Ghent (B), Prof. Florian
Heyerick & Dr. Oswald Bill.)

GWV-Vokalwerke-OB

Bill, Dr. Oswald (Hrsg.):
Graupner-Werke-Verzeichnis, Geistliche Vokalwerke,
Teil 4 ff: Kirchenkantaten; noch nicht erschienen.

Katalog Katalog

Darmstadt, Universitdats— und Landesbibliothek
LB 1912 Die Lutherbibel von 1912

in www.digitale-bibliothek.de
LB 2017 Die Lutherbibel von 2017

Hrsg.: ERF Medien e. V. (Wetzlar) zusammen mit der Deutschen Bibelgesell-
schaft (DBG, Stuttgart)

in http://www.bibleserver.com/start oder

in https://www.die-bibel.de/

Lehms 1711-1712

Lehms, Georg Christian:

Gottaefalliges | Kivcpen- | Opffer / | Jn einem ganken | Jabr-Gange | Andadtiger Be-

fradtungen / | die gewdbhnlichen | Sonn- und Jeftags-Terte / | GOt ju Ehren/und der

Darmitat- | fifden Sdlof-Capelle / ju feiner Jrith- | und Mittags-Erbauung | angesindet

| Bon | M. Georg Chriftian Lebms / | Hodfieftl. Heflen-Darmftattijden | Bibliothecario.

| [Linie] | Darmitadt / | Deuctts Yobann Levin Badymann / | Hodfirftl. Hoff-

Budydrucer.

Darmstadt, Universitats— und Landesbibliothek, W 3719/900.

e Angabe des Jahrgangs 1712 auf der 2. Seite in Form eines lateinischen und
eines deutschen Chronogramms [von Lehms als Chronodifticho bezeichnet;
fir das deutsche Chronogramm sind die ERRATA auf der letzten Seite zu
beachten].

e Angabe des Widmungsdatums 23./ovemb. 1711. auf der letzten Seite der
Widmung.

Noack

Noack, Friedrich:

Christoph Graupner als Kirchenkomponist; rev: Moser, Hans Joachim; Wiesba-
den, Breitkopf & Hartel, 1960

Auch als Digitalisat:

https://www.ulb.tu-
darmstadt.de/media/ulb/spezialabteilungen/musik_1/Noack.pdf

46

Das verwendete GB Darmstadt 1710 stammt - wie ein handschriftlicher Eintrag auf der Riickseite des Titels ausweist - aus

dem Besitz der Landgrifin Elisabeth Dorothea von Hessen-Darmstadt (+ 24. April 1676 in Darmstadt; + 9. September 1721
in Homburg): Elijabeths Dorothea WVermablte | und Gebobrne Tandgraffin | ju Heflen m pp | Hiingen den gfen 7bris: 1711.
(Hoingen [heute: 35410 Hungen], 9. September 1711; private Mitteilung von Herrn Dr. Rainer MaaR, Hessisches Staatsarchiv
Darmstadt vom 15.3.2010.)
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